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Sefior Primer ministro:

Sefior Presidente del Senado:

Sefior Presidente de la Asamblea Nacional:
Sefor Ministro de Asuntos Exteriores y Europeos:
Sefioras y Sefiores Ministros:

Sefioras y Sefiores Parlamentarios:

Seforas y Sefiores Embajadores:

El 15 de septiembre de 2008, un afio después détieponde la crisis de las « subprimas », el mundo
entero fue proyectado al borde del precipicio pordecision de las autoridades americanas de
abandonar el banco Lehman Brothers. Quiero recaydaresta decision fue tomada entonces sin
ningun tipo de concertacion con los principalesasode los Estados Unidos.

Aquel dia, el mundo constaté que una desregulasidnfin, ciegamente confiada al espiritu de
responsabilidad de los actores financieros, hddiado a una irresponsabilidad generalizada frante
un afan irresistible de lucro rapido.

Aquel dia, el mundo constaté que una cierta formaapitalismo basada en la especulacion y una
competencia sin limites entre las plazas finansjermenazaba de muerte a la economia real.

Aquel dia marcé el fin de una mundializacién emlee los actores del mercado imponian su ley,
donde todo se habia convertido en objeto de esp®én| donde los precios del petrdleo o del trigo,
asi como los valores bursatiles, podian multiptiegsor dos o tres en tan sélo unos meses antes de
hundirse.

Aquel dia, los Estados se encontraron solos fiestes responsabilidades.

Solo ellos podian parar el panico, restableceotdianza.

Sélo ellos podian impedir, gracias a sus internmras, que la reaccién en cadena se llevara, de un
lado a otro del planeta, en un desastre sin pratesies| ahorro y el trabajo de decenas de milldees
hombres y mujeres.

Aquel dia, los Estados constataron que les eraesuprdible trabajar juntos y que no habria salvacié

a menos que actuasen de manera colectiva.

Jamas podré olvidar aquellas noches en vela euababia que encontrar, antes de la aperturade lo
mercados, los miles de millones necesarios pavarsall banco o tal pais del hundimiento.
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Y no aceptaré que aquellos que nos hundieron enidis mas grave desde los afios 1930 puedan
volver a empezar como antes.

Frente a la tentacidn del sélvese quien puedasatdizl uno para si mismo, frente al riesgo de medidas
nacionales que desemboquen en una vuelta al pimtesno, el mismo 23 de septiembre, en la
tribuna de Naciones Unidas, en nombre de Europmuge la celebracion de una cumbre de los
principales dirigentes mundiales. Una cumbre dadtira que adoptemos juntos las reglas necesarias.
Cinco semanas mas tarde, se celebraba la cumb¥adhington; cinco meses mas tarde, la de
Londres; y he pedido que se organice una tercendreudel G20 a finales de septiembre; tendra lugar
en Pittsburgh.

Se han logrado unos primeros avances, impensadestan sélo un afio, especialmente en lo que se
refiere a los paraisos fiscales: en Washingtonpdiaafue la Unica que luché por este asunto; en
Londres, con el apoyo de la canciller Merkel, obhos, con dificultad, la publicacién de un listado;
desde entonces los avances son espectacularesostemseguido final del secreto bancario! Estos
avances deberan completarse en Pittsburgh corpfzciéth de una lista completa de contra-medidas
aplicables a partir de 2010 contra aquellos queooperen completamente.

Pero queda todavia mucho por hacer para que laszfis, que estan en el origen de esta crisis, se
encuentren, a partir de ahora, al servicio devarsion y del crecimiento. Me refiero en particlidda
remuneracion de los operadores de mercado, es pgar hablar claro, al escandalo de los bonus. En
Londres, promulgamos unos principios. Ya es horgudese apliquen y se refuercen. jQue aquellos
que se imaginan que van a poder reemprender snfastomo antes de la crisis sepan que estan
perdiendo el tiempo!

Francia aplicara sin demora las nuevas reglas stéstas que presenté ayer en materia de bonus.
Francia debe llevar la iniciativa y no ser sujetmipnte. Resulta demasiado facil decir: “Wamos a
esperar a que los demas actien”, mientras tantagnaes sufren. En Pittsburgh se jugara una partida
decisiva. Francia dird a sus socios: “He aqui nestma intencién, sino lo que ya hemos decidido”.
Pondremos sobre el tapete una iniciativa intermatique propondré la aplicacion en los paises del
G20 de las reglas de transparencia, gobernanzapgnsabilidad que ya se aplican en la bolsa de
Paris. Propondremos que se refuercen las sandiemés a bancos que no se atengan a la normativa.
Por dltimo, iremos mas lejos y plantearemos lataresle la limitacion cuantitativa de los bonus.

También debemos trabajar en la adaptacion de lasasocontables para que dejen de favorecer el
corto plazo en detrimento de la inversion y en Uaesvision de los fondos especulativos, que
permanecen insuficientemente regulados, pudiendsorganizar mercados enteros. Debemos
asimismo trabajar en la prevencién, por parte 84| Ee los riesgos sistémicos, para que ya no nos
tengamos que enfrentar a situaciones en las gereceso de endeudamiento de algunos paises pueda
representar una amenaza para la estabilidad ferandel mundo entero.

Respecto a todos estos asuntos, Francia serasigeate. Debemos llevar estas reformas hasta el
final. No podemos perder el impulso dado, hay qiieast ahora mismo.

Pero en Pittsburgh, nos esperan también otras.obras

Primero, la cuestion del precio de la energia,peeaimente del petrdleo. Esta es la otra bomba de
efecto retardado que pesa sobre el crecimientoofuBii los precios suben demasiado, el crecimiento
se ahogara. Si estan demasiado bajos, las invessganpararan, provocando después de algunos afios
una situacién de escasez y a continuacién un disparlos precios. Con Gordon Brown, hemos
propuesto una reactivacion del didlogo entre primes y consumidores. Debemos fijarnos dos
objetivos: la lucha contra la especulacion en lescados y la determinacion de un abanico de precios
razonables. Este didalogo debe iniciarse ya enbBitgf, dado que tendremos alrededor de la mesa a
los principales paises consumidores y a paiseugiarés de la mayor importancia como Arabia
Saudi, Rusia, Canada o Méjico.
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Dar una respuesta al desafio energético mundiddiésnmequiere favorecer el acceso al sector nuclear
civil. Gracias a sus opciones estratégicas deflos @0, Francia es hoy por hoy el campedn mundial
de esta energia limpia. No habré solucién a lobleneas energéticos mundiales sin un reparto justo
de la energia nuclear civil. Unos sesenta nuevisepan el mundo ya manifestaron su gran interés
por programas electro-nucleares. El acceso a lgieneuclear civil se merece un debate de fondo. Es
una eleccion importante, con compromisos y resgmligades de largo plazo. Francia organizard, en

los préximos meses, conjuntamente con el OIEA, eorderencia destinada a ayudar a definir este
camino con los actores internacionales de la emerg€lear civil. La eleccion de Francia es la de

cooperar sin discriminacion y de realizar asi ueol@s objetivos centrales del Tratado de no-

proliferacion.

En Pittsburgh, también tendremos que pensar exequilibrado de los modelos de crecimiento de las
grandes economias. La crisis, aqui también, sggniél fin de una época: la de los desequilibrios

insostenibles de Estados Unidos y de China, dohdecaso de endeudamiento de unos respondia el
exceso de ahorro de los otros.

El Presidente Barack Obama puede contar con eloag@y-rancia en su voluntad de transformar el
modelo econdmico y social americano. Pero el aumeimevitable- del ahorro de las familias y la
resorcibn —necesaria- del gigantesco déficit armeacsignifican que Ameérica importara menos y
procurara exportar mas.

Conviene rendir tributo a China por haber sabidacmnar rapida y fuertemente arrancando un nuevo
motor de su crecimiento: el de su mercado doméddiem su modelo de desarrollo todavia seguira
basandose en la exportacion durante mucho tiempo.

¢ Como gestionar las tensiones inevitables de esiedp de transicion?
¢, COmo resistir a las tentaciones proteccionistasegisten por todas partes?

¢,Como, sobre todo, evitar unas evoluciones de ridgohde las principales monedas que podrian
desembocar en graves tensiones?

China, Rusia, esbozaron unas propuestas que deawuapie la realidad politica y econémica
multipolar del mundo de hoy en dia deberd, tartlrgprano, encontrar su traduccion monetaria. Una
arquitectura internacional renovada, un FMI refdaermitirdn crear los lugares de debate y
concertacién mas que nunca necesarios para ewidar fluctuaciones excesivas y desestabilizadoras
de los cambios.

Francia esta dispuesta, en el marco del Euro, ticipar de modo activo en este proceso. Pero no
aceptara, y lo digo bien claro, que el Euro sopérolo el peso de los ajustes, como ha sidosal ca
en el pasado.

Ultima obra que habra que tratar y finalizar en Wu¥ork, en Pittsburgh y luego en Copenhague: el
calentamiento climatico. Nos impone que inventenoos nueva forma de crecimiento, des-
carbonizada, y que aseguremos su financiacion. Bageidencia francesa, Europa supo contestar
plenamente a las peticiones hechas unanimementegpcientificos. Somos los Unicos hoy en dia. Es
esencial que los demas paises industrializadosszngo por los Estados Unidos, establezcan rapida
y precisamente, en términos comparables, sus waigeti medio plazo. Es necesario para arrastrar a
los grandes paises emergentes hacia un acuerdoi@sohionde cada uno debera asumir su parte del
esfuerzo comun.

Los primeros temas de Pittsburgh son de la maypoiitancia: se trata nada menos que de reformar el
capitalismo para asegurar su estabilidad y la eridggpd del mundo. El Udltimo, el calentamiento
climatico, es fundamental: lo que esta en juegel ggopio porvenir de la humanidad y de nuestro
planeta.
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Llegar a una conclusibn en Copenhague es imprablEng cada uno debera asumir sus
responsabilidades. Cualquier retraso en la acta&eita irrecuperable.

El tiempo no juega en nuestro favor. Es nuestrp yuga estamos en prorroga.

Para preparar estos encuentros en los que serdesiduturo, Francia presentara, el préximo 14 de
septiembre en Paris, las conclusiones de la Caméigié tomé la iniciativa de reunir, el afio pasado,
bajo presidencia de dos Premios Nobel de Econdmégph Stieglitz y Amartya Sen, para reflexionar
sobre la medida de nuestro rendimiento economiges IR0 cambiaremos nuestros comportamientos
si no cambiamos la manera de medir nuestros rdssltd&sta Comisidn internacional integrada por
los mejores expertos ha realizado un trabajo apasie. Les ruego proporcionen a esta reunion la
mayor proyeccion posible para que, a través deldmwentero, responsables y expertos hagan suya
esta reflexion que contribuird a la mutacion ecaném ecoldgica que se ha hecho indispensable.

Sefioras y Sefiores Embajadores,

Estas cumbres que se suceden a un ritmo sin préeetkben saldar las deudas de una época pasada y
sentar las bases de una economia nueva, mas s sta, mas equilibrada, mas sostenible, mas
“verde”.

A la cabeza de la Unién Europea y en el G20, Faahaimultiplicado las propuestas en este sentido.
Seguira afirmando sus convicciones y arrastranta@s aquellos que, por el mundo, no se resignan
al inmovilismo ni al statu quo.

La crisis nos libera de la sujecion del pensamiénioo. Nos obliga a pensar de otra manera, es una
suerte.

Aunque, en nuestro mundo globalizado, no debamiosssimar el peso de los actores econémicos y
financieros, el Estado ha recobrado, desde hae@antodo su lugar, y debe conservarlo, sin dudar e
mostrar el camino de una nueva regulacion mundial.

Porque, dado que nuestro mundo esta globalizadpasibilidad de vuelta atras, jugar de manera

colectiva es un imperativo categérico. Pero soldendagraremos un resultado duradero si los

objetivos que nos fijamos son ambiciosos. Cuandmbgétivo fijado es mediocre, ¢quién esta

dispuesto a comprometerse, a realizar eleccion&mnde? Esta conviccion es la que me ha animado a
lo largo de nuestra presidencia europea y la ggehaopermitido adoptar, por ejemplo, el paquete
“energia-clima”. Esta misma conviccion es la queinspira en los debates del G8/G14 y en los del
G20.

Mas alld de estas tres convicciones, se imponesvidancia: cuando el mundo salga de la crisis, la
jerarquia de las potencias ya no sera exactamemtésma que cuando estalld. China, India, Brasil,
estoy convencido de ello, saldran enaltecidas.

En cada instante, en el momento de tomar cadai@®gaise planteo la misma pregunta: ¢, ayudara esta
decision a Francia y a los franceses a salir mersefside la crisis?

Muy rapidamente, junto con Francois Fillon y ChistLagarde, hemos adoptado un conjunto de
medidas para estabilizar nuestro sistema financsosetener la actividad y consecuentemente el
empleo, para proteger aquellos que estan mas aébsgar la crisis.

Gracias a nuestras decisiones, a pesar de lasldifles, del paro en aumento, la economia francesa
resiste mejor que la de sus principales socios/ug#o a pasar al quinto puesto de las economias de
mundo, entre Alemania y Reino Unido.

Seul le prononcé fait foi 4/12



Pero no es suficiente: cada decisién debe tamlyiédaanos a preparar el futuro. Debe permitirnos
entrar mejor armados en el mundo nuevo que estalsres sucesivas estan edificando.

Este es el sentido, especialmente, del préstanionahcjue sera objeto de un largo debate, est®ptori
y que debera facilitar la inversidon en los sectarés importantes para nuestro futuro: ciencias,
investigacion, innovacion, crecimiento verde, ursidad y formacion. Invertir en el futuro es
conseguir mas empleos, mas crecimiento y asi pgaaédios necesarios para resorber la deuda.

Sefioras y Sefiores Embajadores,

Este asunto de la jerarquia de las potenciasaitkasle la crisis interpela también a Europa. Qe
pregunta previa: ¢Quiere la Unién Europea ser wtanpia? ¢Quiere ser uno de los principales
actores del siglo XXI?

A esta pregunta, la presidencia francesa ha refmed parte con el lanzamiento de la Unién por el
Mediterraneo; deteniendo la guerra entre Rusia gr@& indicando el camino de una gestion
responsable y colectiva de la crisis financieranaltrando, con el paquete “energia-clima”, que un
acuerdo ambicioso es posible en Copenhague; o éandaindo un nuevo impulso a la Europa de la
Defensa.

Cuando Europa quiere, puede.

Pero es necesario que la Unién decida dotarse aeinstituciones que faciliten la toma de decision
en un conjunto de 27 miembros. Esto es lo queessiego con la puesta en practica del tratado de
Lisboa si el referéndum irlandés del 2 de octulae positivo. La eleccidon del primer Presidente
estable del Consejo Europeo, del Alto Represenfavitee Presidente de la Comision serdn entonces
de una importancia decisiva y no tendremos derdelequivocarnos. Francia confia plenamente en la
Presidencia sueca para guiar nuestras reflexiones.

Con la entrada en vigor del tratado de Lisboa, yeem por Francia, diez afios de debates
institucionales desembocaran en un éxito, confe¢reo también del Parlamento Europeo; una Union
ampliamente liberada de la regla de la unanimidiinasiado a menudo sinénimo del minimo
denominador comun; la creacion, finalmente, deardadero servicio diplomatico de la Union.

Todo serd entonces cuestion de practica y quisigta sacar fruto de mi experiencia. Mas que
ninguno de mis predecesores, he deseado actuaamrarcolectiva trabajando estrechamente con la
Comisioén y el Parlamento Europeo, asi como escuachatentamente a cada uno de los Estados
miembros. Los 27 Estados son iguales en derecReso guién no ha constatado, especialmente con
motivo de la crisis, que todos no son iguales éeds? Las responsabilidades que pesan sobre los
Estados dependen directamente de su peso. Est@tecitsn no necesita la puesta en marcha de
ninguna estructura particular. Implica simplemanmteestado de animo, un compromiso, que son mas
gue nunca, me parece, la marca de la sintoniadiralemana.

En cada crisis, sobre cada gran expediente, lanéintfranco-alemana, la amistad que me une a
Angela Merkel, han ayudado poderosamente a Europsumir todas sus responsabilidades. Esta
sintonia no tiene nada de exclusivo: el Reino Unridp Gordon Brown lo ha demostrado -, Italia,
Espafa, Polonia pueden aportar una contribuciGromay poco que adopten ese mismo estado de
animo: mas alla de los derechos de cada uno, ¢Ls@telos deberes, las responsabilidades que cada
Estado esté dispuesto a asumir para que nuestéa Hoiropea se convierta, en el siglo XXI, en un
actor de primer rango? Un actor en el lugar quetan poblacion, como sus capacidades cientificas,
su peso econdémico y financiero, le destinan a acupa

Para que Europa haga de nuevo la historia en veufdela, debe en primera instancia asumir sus
valores y defenderlos, sin agresividad pero condia. Es justamente lo que hizo, a iniciativa magest
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en Ginebra, cuando el Presidente Ahmedineyad poddium discurso inaceptable; o también cuando
decidié reforzar sus sanciones en contra de lajentel poder en Birmania, al dia siguiente de una
condena inicua de la Sefiora Aung San Suu Kyi.

Luego conviene que Europa refuerce sus capacidaisares poniendo en practica con
determinacion el plan adoptado bajo presidenciacésa. jEuropa no es una inmensa Cruz Roja!
Debe ser capaz de actuar en el plano militar pafiender sus intereses o sencillamente la paz, como
ya lo hace en los Balcanes, en Georgia, en el Gleadas costas de Somalia.

En este mismo espiritu Francia ha reintegrado dasiaturas militares de la Alianza Atlantica. Con
una Francia que ocupa todo su espacio en la OTds\zUropeos son quienes se hacen mas fuertes en
la Alianza. En pocos dias recibiré al nuevo Sedecegeneral de la OTAN; y un oficial francés, el
general Abrial, encabezard uno de los dos grandasdos estratégicos aliados, el de la
Transformacion de la Alianza. Lo que esta en juegde la mayor importancia: se trata de cons#uir |
Alianza transatlantica que necesitaremos para ra@sirpas décadas. El debate esta iniciado. Debe
llevarse a cabo de aqui a un afio, en la préximaucte la Alianza en Lisboa. Francia tiene ahora
los medios para influir con todo su peso en esatddhndamental para nuestra seguridad.

En el transcurso de los proximos meses, tendrpdeunidad de especificar nuestros puntos de vista
sobre otra gran obra que debera avanzar en 201i6roChablar de la organizacion de un amplio
espacio comun, econémico y humano, entre la Unigofea y Rusia, nuestra gran socia. De manera
paralela, deberemos avanzar hacia la renovacida sieguridad del continente; una renovaciéon que,
con el Presidente Medvedev, deseo ver acabadareareb de la OSCE. En este contexto es como,
todos juntos, podremos asegurar un futuro de gadaaEuropa, basado en el respeto de los intereses
de seguridad de todos pero también en la libegaglatcion de cada uno.

Sefioras y Sefiores Embajadores,

Tantos derechos pero aun mas deberes porque n@sabilidades, asi también debe ser el
principio director de la reforma de la gobernanzmdial.

Es un tema esencial: en un mundo globalizado, gneéhinguna potencia puede arreglar por si misma
los problemas, en el que todos los Estados sordegendientes, todos los temas unidos, disponer de
una gobernanza global eficaz es una necesidaduédsol

El mismo dia de mi eleccion, abogué por una adeiptate las organizaciones internacionales a las
realidades del siglo XXI. La crisis dio a mi alegdh fuerza de la evidencia y el movimiento se
impuso en urgencia. Pero solo estamos al principicamino. Con el Presidente Lula, propusimos a
nuestros pares del G14 una “Alianza para el camdbida gobernanza mundial” y, aqui de nuevo,
Francia no escatimara ningun esfuerzo para quefiasnas se lleven a cabo.

En primera lugar, la reforma de las instanciasrinfdes, 6rganos irremplazables de impulso. La
transformacion del G8 en G14, con la entrada dea hindia, Brasil, Méjico, Sudafrica y Egipto, ha
dado un paso importante este afio gracias a ladpresa italiana. Mi deseo es que la presidencia
canadiense en 2010 organice la mayor parte déjanm cumbre en formato G14. Mi intencién es de
acabar esta transformacion bajo presidencia frarere2011.

De manera paralela, Francia quiere desarrollarceola uno de estos grandes paises emergentes una
relacion a la altura de sus responsabilidades siglel XXI.

El G20, centrado en cuestiones econdmicas Yy firaai ha mostrado ser un formato eficaz, pero su
composicion no esta estabilizada. Deberemos trabajello conjuntamente con la reforma del FMI:
las instancias de direccion del Fondo — su Comiténdtario Ministerial y su Consejo de
Administracion — deben hacerse mas politicos, majtculados con el G20; su modo de decision
debe también evolucionar para reflejar la realid@adin mundo multipolar.
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Por ultimo, el Foro de las Mayores Economias, @seld hace dos afios desempefia un papel util en la
busqueda de compromisos ambiciosos y equilibradeos | negociacion “clima”, deberia sin duda
mantenerse después de Copenhague para velarJanpencipales actores, a una buena aplicacién
del acuerdo que queda por concluir en diciembre.

Estas tres instancias informales cubren los cammogores de la negociacion de nuestro tiempo:
temas globales, asuntos econémicos y financieco®rdo “clima”. Las tres tienen, en lo esencial, la
misma composicion, con los miembros del G14 ermdro del sistema.

Sin embargo, estas tres instancias, con una eficakitiva, no tienen la legitimidad que sélo cerdi

la universalidad. Mas que nunca, nuestro mundoatjiidrio necesita a las Naciones Unidas, al Fondo
Monetario Internacional, al Banco Mundial, a la &rgacion Mundial del Comercio. Aun asi, estas
organizaciones deben estar en condiciones de amgjor sus responsabilidades.

Esta exigencia es la que lleva Francia, junto ¢dReo Unido, a abogar con determinacién por una
reforma interina del Consejo de Seguridad. Todee dedtar hecho para que la proxima sesion de la
Asamblea General marque un avance decisivo es@stielo.

Mas alla, y ya se lo dije al Secretario Generallage Naciones Unidas, son todos los 6rganos
principales de la ONU y sus instituciones espezadis las que deben evolucionar, con una obsesion:
la eficacia.

La reforma del FMI y la del Banco Mundial, encaliEmapor el G20, se tendran que acabar en enero
del 2011, segun las decisiones tomadas en Londeealegra que el G14 haya decidido dedicarse a la
reforma de las Naciones Unidas, en un acercamig¢atoatico, empezando con todas las
organizaciones que tratan de uno de los principdiesnas de nuestro tiempo: la seguridad
alimentaria.

A propuesta de Francia, una asociacion mundial lpaaéimentacion y la agricultura fue adoptada el
afo pasado y, bajo el impulso de Estados Unidtslia,|20 mil millones de délares de contribucion
fueron decididos en la cumbre de L'Aquila. Alun-agiesa es la ambicion del G14 — la FAO, el PAM,
el FIDA, y también el Banco Mundial y los bancogiomales de desarrollo tienen que movilizarse
para actuar de modo coherente y coordinado.

Después de la alimentacion, desearia que el Gablesiera un diagndstico y presentara propuestas
acerca de todas las organizaciones internaciorates son menos de 8 — que tratan cuestiones de
sanidad. Frente a plagas como el SIDA, o, mafiaizagjua epidemia de la gripe H1IN1, los Estados
deben asegurarse de disponer de una capacidaspdesta a la altura de las amenazas.

La multiplicacion de las organizaciones internaales es en si un verdadero problema. El ambito del
medio ambiente lo ilustra hasta la caricatura: dacacuerdo sectorial corresponde un érgano de
seguimiento y de verificacion. Ha llegado el moroeshe crear una verdadera Organizacion Mundial
del Medio Ambiente, piedra angular que tendria cocacion federar herramientas hoy dispersas.
Copenhague deberia dar un impulso decisivo a sciére Naturalmente tendria como vocacion

asegurar su seguimiento para los 192 Estados misndierla comunidad internacional.

Para terminar hay un ultimo tema de gobernanzarguenporta mucho, del que ya les habia hablado
el afo pasado y que traté en junio ante la OIT imelBa empezando con una constatacion sencilla:
los mismos Estados adoptan en cada organizaciémauional unas reglas sin preocuparse de una
vision global.

Francia propone que la OIT, y mafiana la Organipagiondial del Medio Ambiente, tengan algo que

decir en el seno de la OMC, del FMI, o del Bancaniflal en cuanto se cuestionen las ocho normas
fundamentales del trabajo o las clausulas esendail@ldéos acuerdos sobre el clima. Por ejempld, si e

Seul le prononcé fait foi 7112



principio de un mecanismo de ajuste en las frostee decidiera en Copenhague, su aplicacion
deberia estar asegurada en buena cooperaciénleeC y la futura Organizacion Mundial del
Medio Ambiente.

En resumen, se trata de poner un punto final a famaa de esquizofrenia de la comunidad
internacional. Se trata también de corregir loesgs de una “mercantilizacion del mundo” poniendo
en un mismo pie de igualdad el derecho laboraestcho medioambiental y el derecho mercantil.

Como cada vez que uno se enfrenta a una idea niasvegsistencias seran fuertes. Pero la crisis
actual, en todas sus dimensiones — financiera,6ecica, social, medioambiental -, impone volver a
pensar en profundidad sobre una mundializaciénagigada.

En 1945, los dirigentes de entonces supieron agnstobre las ruinas de la segunda guerra mundial,
las Naciones Unidas con la carta de San Frangstanto el FMI como el Banco Mundial con los
acuerdos de Bretton-Woods. Hoy, el desafio es aayommas complejo. No podemos contentarnos
con medias medidas. No debemos pararnos en eh@ami

Agradezco a Bernard Kouchner su compromiso cotidigrel brillo que le da a nuestra politica
exterior, con el apoyo de Alain Joyandet y Piersdlduche. Saludo la voluntad de reforma del
ministro: hoy aborda el ambito de la accion cultesderior, y tiene razon. Debemos ser audaces. Sé
que puedo confiar en €l. Le agradezco también hedlecado todos estos temas en el seno de su
conferencia. Les pido a cada uno de ustedes quenlld mensaje de Francia, y que estén a la escucha
de las expectativas, de las preocupaciones y desfgranzas de los pueblos entre los cuales viven.
Nuestra voz sera tanto mas escuchada cuanto reg@raflejar las aspiraciones de la mayoria.
Seforas y Sefiores Embajadores,

El tiempo no juega a nuestro favor. Es nuestro.j8edo decia en referencia a las amenazas que pesa
sobre el planeta, debidas al calentamiento climaksta misma conviccibn me preocupa a propdsito

de las crisis que ponen en peligro la seguridadmieldo. Se perpetdan dentro de una impotencia

inexcusable de la comunidad internacional. Cadaga@opasa aporta su afiadidura de tensiones, de
odio, y hace aun mas dificil la busqueda de urgkor&i, el tiempo es nuestro juez y dejarlo coeser

un error.

Es verdad especialmente en el conflicto de Oriértiximo que es una crisis mundial por sus
implicaciones. Cada uno conoce los parametros pazg el camino que conduce a ella esta balizado.
No se debe esperar mas. Recibiré a principios ptestbre al Presidente Mahmoud Abbas para
alentarle a acelerar la renovacion de las estagtque, en el futuro, se encargaran del Estado
palestino. Y deseo que el encuentro, hoy mismageeitPrimer Ministro de Israel y el enviado del
Presidente de los Estados Unidos desemboque p@nfila congelacion precisa y completa de la
colonizacién y en un nuevo impulso de la negociacié

Si fuera el caso, Francia, con Egipto, de acueatol@ Presidencia sueca de la Unién Europea y en
concertacién con Estados Unidos, propondria a tddespaises miembros de la Unién por el
Mediterrdneo la organizacion este otofio de unamsiEgoumbre para acompafiar la reanudacion de las
negociaciones de paz en sus tres dimensiones.

Francia, que ha reanudado una relacion constructmaDamasco, estd dispuesta a contribuir a las
discusiones entre Siria e Israel si las dos pamedirman semejante deseo. En Libano donde el
camino recorrido desde hace 18 meses esta llemspdganza, Francia llama a la constitucion rapida
de un gobierno de unién nacional eficaz.

El tiempo tampoco es nuestro aliado en las dos aésproliferacion nuclear y balistica: Iran y €ar

del Norte. Se desarrollan ante nuestros ojos,rdfadia, y si no actuamos, otras podrian seguir. No
podremos decir que no estabamos avisados.
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En Irdn, especialmente, la crisis politica ha hegh@ar que durante la represion, la proliferacion
sigue: siempre hay mas nuclear, mas ensayos cdasnisjamas ha habido tan pocas negociaciones.

Son los mismos dirigentes, en Iran, quienes nasndigie el programa nuclear es pacifico y que las
elecciones fueron honestas. Francamente: ¢ Quiéle pueerles?

La eleccion de sus dirigentes es responsabilidagwiblo irani. Pero impedir la proliferacion, es
responsabilidad nuestra. Barack Obama tomé laidacjgsta de tender la mano y de unirse a los
europeos, a los rusos y a los chinos. Los seis digpuestos a sentarse mafiana alrededor de la mesa
Pero para esto, se necesita a un socio, un intéologue esté dispuesto a negociar seriamente aAhor
bien, no hemos recibido ninguna respuesta positiaemos el balance de aqui a finales de
septiembre. Pero seamos claros: si IrAn no canebmlitica, nos dirigiremos directamente hacia una
crisis mayor.

Francia apoyaria entonces sanciones econdmicasseeela altura de lo que estd en juego, en el
Consejo de Seguridad y en el Consejo Europeo. Yonmdria que el OIEA reciba poderes de
inspeccion reforzados para situaciones de este tipo

Quiero saludar aqui a nuestro Embajador en IrAmaBe Poletti, a quien elevé a la dignidad de
Embajador de Francia. Honra a Francia por su vatorla agudeza de sus analisis y por su firmeza en
la defensa de nuestros valores y de nuestros setere

El tiempo que pasa tampoco es nuestro aliado fr@nterrorismo internacional. La amenaza sigue
estando viva, como lo han demostrado los atent@el@ombay. Los terroristas cuentan con la laxitud
de las opiniones occidentales para retomar laaitivei en Afganistan, en Pakistan, pero tambiénaahor
en Somalia y en el Sahel.

Sin embargo, estamos logrando progresos: la campmdécoral afgana se ha desarrollado
correctamente, a pesar de las peores amenazastad\| s afganos han dicho que no a la barbarie y
al terrorismo; han dicho que si a la paz, a la deawia y al progreso. Es un éxito en si. A la esger

los resultados, pido a los candidatos y a susdaaids a que hagan gala de un gran sentido de
responsabilidad.

En Pakistan, las autoridades civiles y militares,fm, han asumido sus responsabilidades freoteaa
situacion gque se volvia incontrolable. Tenemosapmyarles y Francia lo esta haciendo.

Ahora es cuando tenemos que actuar contra el imorpor todas partes donde aprovechan la
debilidad de los Estados para arraigarse.

Y este motivo es por el cual Francia se quedaréfinente comprometida con sus Aliados, al lado del
pueblo afgano. Acabara este afo el traspaso ailaddades afganas de las responsabilidades en lo
gue se refiere a la seguridad de la region Ce@waocentrara medios civiles y militares en los dosr

del Este, con el objetivo de estabilizarlos en laagde dos afos.

Tenemos que trabajar cogidos de la mano con ladadicivil: en los proximos meses invitaré a
mujeres afganas comprometidas en la reconstrudei@u pais para que nos presenten sus testimonios
y que reciban el apoyo de los franceses.

Nos movilizaremos también para apoyar a Africatéenla amenaza creciente de Al Qaeda —tanto en
el Sahel como en Somalia. Lo que acaba de produests Ultimos meses, especialmente en Mali,
Niger y Mauritania es una sefial clara. Lo declamo fuerza: no dejaremos Al Qaeda instalar un
santuario a nuestras puertas, en Africa.

Seforas y Sefiores Embajadores:
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2010 sera un afio importante para la relacion éxftiea y Francia: 14 antiguas colonias francesas
celebraran el quincuagésimo aniversario de su gmigncia. Se dedicara este afio a la fidelidad en la
amistad y la solidaridad. Pero quiero que 2010 oertgambién el cumplimiento de una reforma
profunda de nuestras relaciones con el continente.

Dos momentos fuertes marcaran a la vez esta redowaesta fidelidad.

Primero, la Cumbre Africa-Francia que se desamdlaprincipios de afio en Egipto. Deseo que los
actores no gubernamentales se asocien estrechamentepreparacion tras, por ejemplo, un foro
empresarial y un encuentro entre las asociacioaesg) desarrollo y los migrantes. La Cumbre en si
seria la componente oficial de un proceso mas angubre el cual Bernard Kouchner y Alain
Joyandet, con la colaboracién de nuestros emba&sgdoonsultaran a nuestros socios africanos.

El 14 de julio, los contingentes de antiguos terigs de Africa subsahariana que contribuyeron a la
liberacion de nuestro pais durante los dos coaflichundiales desfilaran en los Campos Eliseos.
Todos los Jefes de Estado concernidos seran ingit&aancia sabe lo que debe a Africa: le expresara
su gratitud. Pero este evento se proyectara tanfaiéia el futuro. A finales del 2009, se volveran a
negociar dentro de una perspectiva radicalmenteanios acuerdos de defensa que nos unen a ocho
paises africanos: en adelante, Francia percibetadtesu papel de apoyo a la creacion de fuerzas
africanas capaces de asegurar colectivamente laidag de su continente, en el marco de la
iniciativa de defensa de la Union africana.

También los instrumentos de nuestra presencia egoadienen que ser reformados, en un contexto
de acentuacion de nuestro esfuerzo de ayuda publpsar de la crisis, nuestra ayuda pasara3gl 0,
en 2007 al 0,44% de nuestro PIB en 2009. El 60%stietotal estara dirigido hacia Africa.

Respondiendo a mi peticién, la Agencia Frances®e®arrollo creé un fondo de apoyo para la
iniciativa privada de 2.500 millones de euros emaeiafios. Deseo que nuestras empresas también
evolucionen y muestren el camino: ¢Por qué no fianauna carta mediante la cual se
comprometerian con mas transparencia, a respstdetechos sociales y ambientales? ¢Por qué no se
comprometerian con objetivos cifrados de acciodarfivado africano, de contratacion local de altos
ejecutivos, de subcontratacion in situ, de formacidntinua?

Seria la mejor respuesta a las sospechas injy&es demasiado extendidas de explotacién para su
unico provecho de los recursos africanos. Serihitanmun reto para las empresas de los otros paises
que, y tanto mejor, por fin se interesan por esteinente.

Este afio del cincuentenario de las independeneias fue ser también un afo de valorizacion de
Africa en Francia y de los franceses de origercafio. Un congreso de las asociaciones africanas de
Francia podria ser un momento destacado de egtéeaniento. Pero deseo muchas otras iniciativas
a través de nuestro pais, como por ejemplo, intioth historia africana precolonial en los mangale
escolares.

Para orientar este afio excepcional, encargué auekcfoubon que moderase una estructura
interministerial. Estard especialmente en contesgalar con todos los embajadores concernidos.

Y elegi a Jean-Pierre Raffarin como mi represeatpatsonal ante la Organizacion Internacional de la
Francofonia. Preparara, con la autoridad y pasi@cgnocemos, la préxima Cumbre, otro momento
destacado del afio 2010.

Renovar nuestra politica africana significa tamlsiéguir con la consolidacion de asociaciones feierte

con los actores principales, que son SudafricagiMigy Angola. Significa contribuir a la paz med&an
nuevas iniciativas en Sudan y en la region de lem@es Lagos. Significa al fin y al cabo defender e
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respeto de los valores de la democracia y de leckdes humanos inscritos en los grandes textos de
las Naciones Unidas y de la Unién Africana.

Fidelidad y renovacion: estas dos palabras resumegnel mensaje de Francia. Fiel en amistad, fiel a
una larga historia compartida, Francia sabe quea\fsta cambiando, que su juventud quiere otro
porvenir y pretende acompafiarla permaneciendaeaicha.

Sefioras y Sefiores Embajadores:

Desde su origen, la humanidad no evoluciona de raalieeal, de progreso en progreso, con
momentos de descanso antes de volver a avanzaas Tasl civilizaciones han conocido fases de
regresion; algunas han desaparecido.

La novedad radical de nuestra época es que, a gedas tradiciones y de las diferentes culturas, a
pesar de las reivindicaciones de identidad por agpér alla, el mundo ha construido su unidad,

nuestra humanidad es hoy por hoy una. Las ameraratas cuales se enfrenta son globales. Las
respuestas tienen que serlo también.

Las preguntas dirigidas a los dirigentes de nueégioea son graves: ¢Podremos, juntos, aportar las
respuestas necesarias para evitar regresionesogiiarm ser fatales y seguir con la marcha de la
humanidad? ¢Sabremos evitar un choque de civitizasi y de religiones arreglando las crisis
regionales? ¢Sabremos reformar el Unico sistemadegoo eficaz, el capitalismo, tomando las
decisiones necesarias? ¢Sabremos escoger lasaxpdjiod se imponen con urgencia para limitar el
calentamiento global?

Disponemos de concursos diplométicos, herramietd@asicas y cientificas asi como de medios
econdmicos Y financieros para aportar respuestsiiyas a estas cuestiones de las cuales depende
nuestro futuro. Todo se basa hoy en la sabidudavgluntad de los dirigentes del nuevo conciego d
naciones, el de las potencias relativas del siglo X

De cierta manera, a escala de nuestro contineategohstruccion europea, a pesar de sus
imperfecciones, nos ensefidé el camino: después degderras mundiales que llevaron nuestra
civilizacion al borde de un suicidio colectivo, sndirigentes visionarios supieron demostrar a sus
pueblos, hace 50 afios, que un futuro compartidordenia, de paz y de prosperidad era posible.

Esta es la misma via que Francia propone hoy apiiosipales dirigentes mundiales, con dos
convicciones: no hay mejor camino hacia un futuejom y el momento de las decisiones y de la
accion no es mafana: es hoy.

Gracias.
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